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Erika Mann
Kilehberg / Zirich

Am 21,

April 1955

Sehr verehrter Herr Birrer,

Haben Sie vielen Dank fiir Ihre freundlichen Worte (¥on denen
ich nicht ganz sicher welss, Bass ich sle verdiene ), sowle filr dle
relchhaltige Sendung. Lassen Sie mich bitte der Reihe nach "vorgehen" s
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2e)
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Der Brief an Hauptmann: ich habe da nicht nur die beiden Frage-
zeichen beantwortet, sondern auch sonst Verschiedenes richtig~-
gestellt. In der lMehrzahl der ¥ille schelnen die Korrekturen
sir klar. Nur, was die "Fragezeichen" angsht, tue ich wohl
besser, den betreffenden Satz - so, wie erjgehtrt - hier noch=
mals suszufiihren. Der Sati&eisst: Aber Thre nichsten Freunde,
Jinger und Verehrer, die R isiger, Chapiro, Loergke, Heimann...
ete.

Die Bilduntersehirften: Hier ist alles stimmig bis zu "Thomas
Mann im frilhen Hanno-Alter, der Schuleintritt steht bevor."”

Ich weiss nicht, ob etwa Vietor Mann dlesem Ellthen ein Datum
beigegeben hat. Wenn ja, und wenn daraus hervorgent, T.l.

sei zur Zelt dieserAufnanhme etwa sieben Jahre alt gewesen,

(der "Schuleintritt" erfolgte in Lilbeek erst im Alter von sieben
Jahren), dann irrte er, - wie iibrigens hHufig. Das hier abge-
bildete Kniblein ist offenbar drel, hBchstens vier Johre alt.

Des weiteren: "Peter Gottlieb Bruhms (1791-1852 in Liibeck) mit

,§9iner Faille, des Dichters Urgrossvater miitterlicherseits und...
iech hier stimmt etwas nicht. Zwar handelt es sich zweifellos

um den f#x genannten Urgrossvater Hruhns, doeh ist niemand von

uns imstande, die welblichen Figuren auf dem Bild zu identifi-

wieren, Die alte Dame - ganz rechts - ktnnte allenfalls Peter
Gottliebs Mutter gewesen sein; die Dame im Zentrum, da farbig,

gehtirte keinesfalls zur Familie, und es 1st auch nicht anzinehmen,

dass das junge Midchen im Hintergrund zu ihr zihlte. Wirklich

bekannt und eindeutig identifizierbar ist hier also nur "des

Dichters Urgrossvater". Vermutlich ist es nun zu spit, das Bild
S0 zZu s:ggeiden, dass bloss Peter Gottlieb ilbrigbliebe, und,

statt 4 nbekannten Damen, eine andere Fhoto (etwa dle Hinde
iilber dem Manuskript, - aber nein, das wiirde " ehronologisch"

nicht passen),- eine andere Photo, also, einzuffigen. Wie dem auch
sel: Der Vermerk "mit seiner Familie" milsste wegfallen.

Mein eigener Beltrag: der ist so klein gedruckt, dass, viellelechty
Adie Korrekturen nicht alle klar verstindlié sind. In Zeile 2
aschiences mir richtiger (weil unpritentitiser), wenn wir "T.M."
Sagten und nicht "Thomas Mann". In Zelle 4 1st die vorgeschlagene
kleine Aenderung mea culpa. Ieh hatte iibersehen, dass das “ort
"wohl” siech hier untunlich wiederholt. Im vorletzten Absatz der
Seite hat Thr Strich eine Wiederholung gezeitigt, der ich auszu-
weichen versuchte. Ich schlage also vor,: Er hitte, fanden wir
dann, zum Maler getaugt. Drel Zeilen spiter erbitte ich zwel
Gedankenstriche: es hiesse dann: "... dass er endlich - im "Dok~-
tor Faustus" - nicht-existente Kompositionen ... ete."

" @ibliothek._ "
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